Kolbenriickenspritzen aus Edelstahl und K_unststoff

Fiillinhalt 18 Liter
Betriebsanleitung Operating Manual Notice d’emploi Instrucciones para el Manejo
Ersatzteilliste Spare parts list Liste de piéces Lista de repuestos
de rechange
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Ersatzteilversorgung
durch:

Wear and tear parst
Primary importance B3
Secondary importance O

Spare parts service
through:

plastique

Pulverizador tipo mochlia
con bomba de émbolo de'
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Service pieces de
rechange par:

Plezas de desgaste
de importancia primaria 3
de importancia secundaria O

Servicio de piezas
re recambio por:

Pflanzenschutz-Ersatzteildienst
7430 Metzingen
Postfach 1555
Telefon (07123) 166-0 Telex 7245319

Pflanzenschutz-Ersatzteildienst
6710 Frankenthal/Pfalz
Postfach 466
Telefon (06233) 61055 Telex 465204

Betriebsanleitung

Allgemelnes

Dle Spritzen sind fir die Ausbringung von KaltwasserspritzbrOhen belm BBA-
anerkannten Pflanzenschutzmitteln bestimmt. Nicht geelgnet sind die Gerite
Hir—atallangreifende oder Atzende Stoffe. Eine Matarialgarantle kann in dle-

1 Julen nicht gelelstet werden. -

em Hersteller sind zum Zeitpunkt der Herstellung des Gerftes keine schéd-
lichen Einwirkungen der von der Blologischen Bundesanstait (BBA) zugelas-
senen Pflanzenschutzmittel auf.dle Werkstoffe des Gerfites bekannt.

Achtungi

Beim Gebrauch der Gerate sind die einschidgigen Unfallverhi-
tungsvorschriften zu beachten. Unter anderem wird auf die Gefah-
ren der Flissigkeiten und insbesondere der Spritzmittel hingewie-
sen. Man beachte, besonders das Tragen von Schutzkleidung,
Schutzbrillep usw. Zum Offnen oder Lésen unter Druck stehender
Gerateteile ist vorher der Druck abzulassen oder man mu8 z. B. bei
Verstopfungen besondere Vorsicht walten lassen.

¢ Die Zerstauberdiise ¢ 1,6 mm, Bild Nr. 60, ist durch 2 Randelungs-
ringe am AuBenumfang gekennzeichnet. Das max. Fordervolumen
betrégt bei 5 bar 1,3 I/min bel Diise 1,6 mm. RilckstoBkrafte { 5 N.

Betrieb

Nachdem die Rickenspritze der Verpackung entnommen und mon-
tiert ist, wird die Spritzbrihe durch das Einflllsieb In den Behalter
gegossen. Die Tragriemen sind der KérpergroBe anzupassen. Nun
wird die Spritze auf den Ricken genommen und der Pumpenhebel
betatigt. Wenn am Pumpenhebel ein starker Widerstand spiirbar
wird, ist der Betriebsdruck erreicht und das Abstellventil kann ge-
offnet werden. Bei der Spritzarbeit wird nach Bedari gleichméaBig
weitergepumpt. Vor dem Abstellen der Spritze ist der Druck durch
Otfnen des Abstellventils aus dem Windkessel abzulassen.

8226

Sonderausriistungen

Dosierventil ,Doval® fiir Druckeinstellung und Druckkontrolle.
Prazisions-Flachstrahldisen fir Fldchenspritzungen fiir 1 m, 1,5 m
und 2 m Arbeitsbreite. Rundstrahldiisen, einfach, doppelt und
schwenkbar, strahlverstellbare Diisen zur Erhéhung der Reichweite
im Obstbau.

Kalkdise ,Rex", Spritzschirm, Dreidiisengabel fiir Erdbeerspritzun-
gen, Zangendiise fiir die Forstwirtschaft und Verlangerungsrohre
von 0,75 m, 1,5 m und 2 m Lange fir Obstbau.

Wartung

Nach der Arbeit ist die Spritze auBen und innen zu reinigen, indem
man einige Liter sauberes Wasser einfillt und verspritzt. Durch
eine dreifache Filterung der Spritzbriihe (Einfiilisieb, Saugsieb und
Sieb Im Abstellventil) wird ein Verstopfen der Dise vermiedsn.
Bewegliche Teile am Pumpentrieb élen oder fetten. Zur Uberwin-
terung Ist die Spritze nach folgender Anweisung auseinanderzu-
nehmen und sorgféltig zu reinigen.

Demontage

Nach dem Herausziehen des Splints (4) |6st man die Zugstange (3)
aus dem Windkessel (18). Jetzt kann der Windkessel (18) aus dem
Behalter. genommen und durch Lésen des Druckventils (16) die
Kolbenmanschette (17) oder die Ventilscheibe (15) ausgewechsslt
werden. Durch Abschrauben der Mutter (11) kann der Pumpenzylin-
der (14) mit Saugsieb (13) ebenfalls aus dem Behéalter genom-
men und gereinigt werden. Im Pumpenzylinder (14) befindet sich
eine Ventilscheibe (15), die nach Bedarf ausgetauschit werden kann.
Die Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
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Description

Operation

After the sprayer has been unpacked and assembled, flll the
spray liquid into the tank through the strainer. Adjust carry-
ing straps to height of operator. Now shoulder the sprayer and
operate pump lever. As soon as a resistance is felt on the pump
lever, the operation pressure has been reached and the °Fit”
shut-off valve can be opened. Now pump on constantly as required
for the performed spraying job.

Before shutting sprayer off release pressure in air chamber by
opening the shut-off valve.

Maintenance

After each use clean the sprayer inside and out by spraying out
clear water. Clogging of the nozzle is avoided thanks to the liquid
being filtered three times, through filling strainer, suction strainer
and strainer in shut-off valve. Grease or oil all moving parts of
pump drive.

The knapsacksprayer Is made of a material which is resistant to
commercial spraying agents, but not against metal-agressive agents,
such as disinfectants or impregnating agents. Therefore clean and

b

dry unit thorougly after each use. The material cannot be guar-
anteed in this case.

For storing the sprayer away for the winter dismantle and clean |t
according to the following instructions:

Dismantling

-After pin (4) has been removed, take draw rod (3) out of air cham-
ber (18). Now the air chamber can be taken out of the container
so that piston sleeve (17), or valve disc (15) can be replaced
after pressure valve (16) has been slackened. Unscrew nut (11)
to take pump cylinder (14) with suction strainer (13) out of tank
for cleaning. The valve disc (15) in pump cylinder (14) can be
replaced if necessary.

Attention! 5

Pay attention to safety regulations. There is particular danger in
the handling of spraying liquids and chemicals. Always wear pro-
tective clothes and giasses. X
Before opening or removing sprayer components which are under
pressure release pressure, or be particularly careful, for Instance
in case of clogging.

T e e T e e e e e e e T g o e s s e e e e o e S T

wescription

Mise en marche

Visser le conduit de distribution sur |'appareil et remplir le réser-
voir par le tamis. Mettre le pulvérisateur sur le dos et actionner le
levier de pompe jusqu'ad une forte résistance est produite. La
pression nécessaire est ainsi atteinte et le robinet d'arrét peut étre
ouvert. Pendant le travail continuer & pomper régulierement selon
nécessité.

Entretlen

Nettoyer et rincer soigneusement |'appareil aprés chaque utili
sation.

Graisser les parties mobiles d’entrainement de |la pompe. L'acier
inoxydable est résistant & tous produits chimiques normaux. Nous
recommandons d'étre prudent lors de I'emploi de produits qui
attaquent fortement les métaux (acides, détergeants, produits
d'imprégnation).

Mettre I'appareil &1’abri du gel pendant I'hiver.

Démontage

Enlever la goupille (4) et sortir la tige (3) de la chambre & air. La
chambre_ 2 air (18) peut maintenant étre retirée du réservoir (25)
ce qui permet d'échanger le piston (17) ou le disque de soupape
(15) aprés le démontage du soupape. Aprés avolr dévisse |'écrou
(11), le cylindre de pompe (14) avec filtre d'aspiration (13) peut étre
retiré du réservoir et nettoyé. Dans le cylindre de pompe (14) se
trouve un disque de soupape (15) échangeable. L

Attentlon!

Respecter les prescriptions de la prévention des accidents. Faire
attention aussi aux dangers existants lors du travail avec des
produits chimiques et porter des vétements de protection, lunet-
tes de sOreté etc. Ne Jamals oublier de décharger la chambre &
alr avant de démonter I'apparell.

et I 5 53 o e o Sl A B> G~ Sty AN S5 U ) RS T P bt et S T i s Sk e p R e
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Descripcion

Funcionamiento

Una vez retirado el pulverizador de mochila de su embalsje,
y debidamente'montado, se vierte el caldo a pulverizar a través
del embudo de llenado; en el depdsito del aparato.

Luego se-ajustaran las correas a la corpulencia del operario.
Entonces se suspende el pulverizador a la espalda y se acciona
la palanca/de la bomba. Cuando ya se aprecla una fuerte resis-
tencia en dicha palanca, esto significa que ya se ha logrado la
presién de funcionamiento, pudiendo abrirse la llave de paso.
Durante la pulverizacién se sigue bombeando uniformements
conforme sea preciso. Antes de guardar el pulverizador, se le
‘quitara la presién de la camara de saire, abriendo la llave de
clerre.

Entretenimiento

Después del trabajo, se limpiard exterior e interiormente el pul-
verizador, para lo cual se llenara con algunos litros de agua lim-
pla, con los cuales se pulverizard. Gracias a la triple filtracion
del caldo pesticida (colador de la boca de llenado, colador de
aspiracién y colador en la llave de cierre) se evita el atasque de
la boquilla. Se dar4d grasa o aceite a las piezas mdviles de la
bomba. Los materiales de que estd construido son resistentes
a los pesticidas corrientes en el comercio, pero no a
los que atacan al metal, como p. ej°® los productos de desinfec-

cién o de impregnacién. Por ello, después de su empleo se lim-
plard culdadosamente y se secard. En este caso no puede con-
cederse garantia respecto al metal. Para pasar largos periodos
sin funclonar, como p. €j° durante el invierno, se desmontara el
pulverizador como se explica a continuacién y se limpiara con
culdado.

Desmontaje

Después de quitar el pasador hendido (4), se suelta la varilla de
traccién (3) de la cdmara de aire (18). Entonces ya puede quitarse
la cdmara (18) del depdsito y cambiarse (aflojando la valvula
(18) de presién) el manguito del pistén (17) o el disco de la val-
vula (15). Desatornillando la tuerca (11) también puede quitarse
del depésito y limpiarse, el cilindro de la bomba (14) con su
colador (13). En el cilindro de bomba (14) se encuentra un disco
de vélvula (15) que puede ser cambiado cuando sea necesario.

JATENCION! Al utilizar el aparato se observardn las correspon-
dientes disposiciones sobre prevencién de accidentes. Entre
otras, llamamos la atencién sobre los peligros de los liquidos
empleados, especialmente de los plaguicidas. Se atendera espe-
cialmente a una vestimenta protectora, gafas apropiadas, etc.
Para abrir o aflojar las piezas sometidas a presién, se eliminara
previamente ésta, o bien, en caso de atascamiento, se procedera
con extremo cuidado.
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